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MODEL: HM1027 c €

Kérjik, figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatét miel6tt hasznalni kezdené a készuléket.
Keérjuk, keresse meg a készliléken a sorozatszamot és a jov6beli esetleges problémak,
szervizelések kezelése érdekében irja fel, 6rizze meg ezt az azonositot.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES A KESOBBI
FELHASZNALASOKHOZ IS ORIZZE MEG!
» A készuléket 8 évnél idésebb gyerekek, idbs, testi és
szellemi fogyatékos személyek, illetve a készulék
hasznalatat nem ismer6 és hasonlo készuléek
uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkezd
szemelyek csak a készulek hasznalati utasitasat
ismerd és a készulék hasznalataért felel6sseget
vallalo személy felligyelete mellett hasznalhatjak. A
készuléket 8 év feletti gyerekek csak felnbtt személy
fellgyelete mellett tisztithatjak.
A készuléket és a haldzati vezetéket 8 év alatti
gyerekeknek elérhetetlen helyen tarolja. A készulék
nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.
» A készuléket csak a tipuscimkeén feltuntetett
tapfeszultség ertékeivel megegyezd elektromos
halozathoz szabad csatlakoztatni.
» A készuléket csak elbirasszerien lefoldelt aljzathoz
csatlakoztassa.
* A mikrohullamu sutét haztartasokban, illetve a
kovetkezd helyeken lehet hasznalni:
— konyhak, irodai es egyéb munkahelyi kiskonyhak;
— mezBgazdasagi Uzemek;
— szallodai szobak és hasonl6 szallashelyek szobai;
— éjszakai szallasok, teakonyhaval.
* A mikrohullamu sutét szabadban ne hasznalja, és az
idGjaras hatasainak se tegye ki.
* A mikrohullamu sitét ne helyezze le ablakparkanyra,
illetve nem stabil fellletre. A készuléket csak stabil,
vizszintes és tiszta feluletre allitsa fel.
« Ezt a mikrohullamu sut6t nem lehet szekrénybe
beépiteni.
* A mikrohullamu sutét furdékad, zuhanyozo, vagy
medence kozelében ne hasznalja.



* A mikrohullamu sutdvel élelmiszereket és italokat
lehet felImelegiteni. A mikrohullamu sutét csak a
hasznalati utmutatoban leirt modon és a
rendeltetésének megfeleld célokra szabad hasznaini.
A készulékben élelmiszereket vagy ruhat szaritani,
melegitd parnakat, papucsot, szivacsot, nedves

ruhat és egyéb idegen anyagokat melegiteni tilos, az
ilyen tevékenyseég tuzet vagy sulyos szemeélyi séerulest
okozhat.

A mikrohullamu sutét ipari és laboratoriumi célokra
hasznalni tilos.

« A hitélevegb megfelelé aramlasa érdekében, a
mikrohullamu suté korul legyen elegendd szabad hely.
A mikrohullamu sut6 felett legalabb 20 cm, az
oldalanal és hatuljanal pedig legalabb 10 cm szabad
hely legyen. A készulék szell6z6nyilasait letakarni
tilos. A mikrohullamu suté labait ne szerelje le.

* A mikrohullamu sutében nem szabad hasznalni a
kOvetkezb edényeket és eszkdzoket:

— fém serpeny6ket, fém fogantyuval vagy fém
diszitéssel rendelkez6 edényeket;

— mUanyag zacskokat fém zarocsattal;

— melamin bevonatu edényeket;

— hagyomanyos konyhai hédmérdket (példaul hus
hémérsekletének a meéresehez).

« A konyhai edények a felmelegitett ételtl szintén
felmelegednek. Ha szUkséges, akkor ezeket konyhai
kesztylvel fogja meg.

* Ne probalja a mikrohullamu sutét nyitott ajtoval
muUkodtetni.

A mikrohullamok kozvetlen hatasa karos az
egészsegqre.

A mikrohullamu sutét ne kapcsolja be ures allapotban.
« Kizardlag csak mikrohullamu sutében hasznalhato
tanyérokat és edényeket hasznaljon. Ha az ételt papir
vagy mldanyag edényben melegiti fel, akkor figyeljen
arra, hogy azok ne gyulladjanak meg.



* A madzagokat vagy drotokat minden esetben
tavolitsa el a zacskokrol miel6tt a készulékbe
helyezné.

* Ha a készulékbdl fust aramlik ki, akkor a
mikrohullamu sutét azonnal kapcsolja le és a halozati
vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl. A sutd ajtajat ne
nyissa ki, hogy a tlz ne tudjon tovabbterjedni.

Figyelmeztetés!

Folyadékokat vagy mas ételeket zart edényben ne
melegitsen fel, mert a keletkez6 nyomastol az edény
szetrobbanhat.

» Mikrohullamu f6zéskor a forras késbb is
bekovetkezhet, ezért banjon nagyon ovatosan a
felmelegitett folyadékokkal.

 Legyen ovatos, amikor forrd folyadékokkal dolgozik,
mert az edénybdl felszallé g6z vagy a forrd folyadék
kifroccsenése égési séruléseket okozhat.

« Soha ne melegitsen a mikrohullamu sut6ben tojast
héjastol vagy keményre f6z0tt egész tojast, mert a
tojas felrobbanhat.

* A mikrohullamu sutében ne készitsen olajban sult
ételeket.

A forro olaj sérulést okozhat a készulékben, az
edényben vagy akar égési sérulést is okozhat.

A héjjas alapanyagokat (pl. burgonyat, tokot, almat) a
f6zés megkezdése el6tt szurja meg villaval vagy
késsel.

« A cumislvegek tartalmat és a bébiételeket az etetés
eldtt keverje O0ssze vagy razza fel, és ellenérizze le a
hémérsékletliket, nehogy égési serulést okozzanak.

« Ha a sutét nem hasznalja, akkor abban ne taroljon
papirokat, konyhai edényeket vagy élelmiszereket.

A sutd belsejét tartsa tisztan. Ha a sut6 belsé falara
élelmiszer froccsent ki, akkor azt enyhén benedvesitett
ruhaval torolje le. Ha sutd belseje er6sen szennyezett,
akkor a tisztitashoz hasznalhat mosogatdszeres vizbe
martott ruhat is.



* Rendszeresen tisztitsa meg az ajtot, a betekintd
ablakot (mindkét oldalan), az ajt6tomitést, tavolitsa el
a szennyezoOdéseket eés az élelmiszer lerakodasokat. A
tisztitashoz hasznaljon mosogatészeres vizbe martott
ruhat. Ugyeljen arra, hogy a sut6 belsejében ne
maradjon tisztitoszer.

« A mikrohullamu sutét rendszeresen tisztitsa ki, abbal
az elelmiszer maradvanyokat tavolitsa el. A sut6
tisztitasanak az elhanyagolasa a készulék feluleteinek
a seruléséhez, korroziojahoz vezethet, ami a készulek
meghibasodasat okozhatja, illetve a készulek
élettartamanak a csOkkenéséhez vezet.

Figyelmeztetés!

Soha ne hasznalja a sutdt, ha sérult a készulék ajtaja
vagy tomitése. A készulek javitasat bizza
markaszervizre.

* A mikrohullamu sutét ne hasznalja, ha a halozati
vezeték vagy csatlakozodugo sérdult, illetve ha a
készulék rendellenesen mikodik. A veszelyes
helyzetek elkertlése érdekében, a mikrohullamu sutd
javitasat vagy a halozati vezeték cseréjét csak
markaszerviz hajthatja vegre.

Figyelmeztetés!

A mikrohullamu sugarzas veszélyes az egészségre,
ezert a készulék barmilyen burkolatat illetéktelen
szemeély nem szerelheti le. A javitast bizza mindig a
markaszervizre.

A MIKROHULLAMU ENERGIA ALTAL OKOZOTT KAROK MEGELOZESE ERDEKEBEN

1. Ne hasznaljuk a készliléket nyitott ajtoval, mert ez balesetveszélyes a mikrohullamu energia
miatt. Mindig ellendrizziik, hogy a biztonsagi zar mikod;jon.

2. Ne tegyunk a mikrohullamu sité ajtaja és talcaja kozé semmilyen objektumot, ne tegylnk a
késziilékbe olajat vagy tisztitd folyadékot.

3. Ne hasznaljuk, a késziiléket amennyiben sértilt illetve soha ne hasznaljuk a késziléket, ha
nyitva az ajtaja illetve sériilt az
a. Ajto
b. Tamasztékok és illesztések (sériltek)
c. Ajto és forgotalca



Ne probalkozzunk a suté javitasaval. bizzuk inkabb szakképzett szerel6re vagy szakszervizre.

TECHNIKAI ADATOK

Bemeneti energia: 230V/50Hz, 1200W

Kimeneti energia: 700W (Mikrohullam)

Muveleti frekvencia: 2450MHz

Kilsé méretek: 262mmx452mmx345mm

A sit6 drtartalma: 20Liter

Fézési kiegészitok: Forgétanyéros rendszer (@ 245mm)
Netto suly: Megkozelitbleg 10.8kg

*Fenti adatok a késdbbiekben valtozhatnak

MIELOTT HiVNA A SZERVIZT

Ellenérizzik, hogy a siité csatlakozdja biztonsagosan legyen csatlakoztatva. Amennyiben nincs,
akkor huzzuk ki a csatlakozoét és 10 perc sziinet utan csatlakoztassuk ismét.

Ellenérizzik a készlilék vezetékét illetve csatlakozédugojat, hogy ne legyen sérilt. Amennyiben
sérllést nem latunk, probaljuk ki a fali csatlakoz6 aljzatot mas készilékkel.

Ellendrizzik, hogy a kezel6szervek be legyenek éllitva, illetve az id6zitd beallitasa helyes legyen.
Ellendrizzik, hogy az ajt6 megfeleléen be legyen zarva, a biztonsagi zar megfeleléen
mikddjon, ellenkezd esetben a mikrohullamu energia nem tud a készilékben cirkulalni.
AMENNYIBEN AZ ELOZOEKBEN LEIRTAK EGYIKE SEM SEGIT, FORDULJON SZAKKEPZETT
SZERELOHOZ VAGY SZAKSZERVIZHEZ. SEMMIKEPPEN SE KEZDJEN SAJATKEZULEG A
KESZULEK JAVITASABA!

UZEMBEHELYEZES

Ellenérizze, hogy minden csomagolé anyagot eltavolitson a készulék belsejébdl.
FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznalijuk a késziiléket amennyiben a vezeték vagy a
csatlakozdédugd, az ajtod, az ajtd szigetelése vagy barmilyen illesztés, fellilet sérilt vagy hibas.
Ezekben az esetekben minden esetben forduljon szakképzett szerel6hdz vagy szakszervizhez.

A mikrohullamud sutét minden esetben egyenes, vizszintes felllletre helyezze, amely elbirja a
készilék és a benne elkészitett legnehezebb étel sulyat is.

Ne tegyuk a készuléket h6 kozl6 felulet kozelébe, ne hasznaljuk a késziléket nagy para illetve
nedvességtartalomban!

A biztonsagos mikddés érdekében hagyjuk helyet a készllék szell6zéséhez. A késziilék felett
20cm helyet 10cm a készilék mogott és 5cm mindkét oldalon hagyjunk a szellézéshez. Ne fedjuk
le a szell6z6 nyilasokat.

Ne hasznaljuk a késziiléket az livegtalca, a gorgok és a belsd tartozékok nélkiil!

Ne hasznaljuk a készuléket amennyiben a csatlakoz¢ illetve a vezeték a készulék alatt van, és ne
hasznaljuk a készuléket amennyiben a vezeték hé kdzl6 fellilet mellett halad!.

A csatlakoz6 mindig legyen elérheté helyen, a gyors kézbeavatkozas érdekében.



Ne Hasznaljuk a készlléket kiltéren!

A KESZULEK ELHELYEZESE
A késziléket minden esetben stabilan kell elhelyezni. A készulék vezetékkel és csatlakoz6 dugdval
van ellatva, amik biztonsdgos csatlakoztatasa csak stabil helyzetben lehetséges. Csak olyan fali
csatlakozé aljzathoz szabad csatlakoztatni, amely biztonsagos és stabil. Az elektromos aramités
elkerllése érdekében minden esetben foldelt fali csatlakoz6t és csatlakozd dugdt, vezetéket
haszndljunk. Kulén (egyedi) aramforras hasznalata nem indokolt csak kuldnleges kortlmények
kozott. Erés aram, illetve magas fesziiltség hasznalata baleset és tlizveszélyes.
FIGYELMEZTETES A sériilt csatlakozd vagy vezeték hasznalata elektromos aramiités kockazatat
vonhatja maga utan.
Megjegyzés: Amennyiben barminemi{ kérdése vagy problémaja van, a késziilék elhelyezésével
kapcsolatban, forduljon szakképzett szerel6hdz vagy szakszervizhez.
A gyarté és a forgalmazé is mindennemi segitséget megad a sérilt vagy hibas alkatrészek
cseréjéhez amennyiben az nem személyes hibabdl adédott.
A vezetékben futé drétok szinkdddal vannak ellatva a kénnyebb felismerés érdekében.

ZOLD ES SARGA: FOLD - KEK: NULLA - BARNA: FAZIS

RADIO INTERFERENCIA

A mikrohullamu siité hasznalata okozhat interferenciat a radio, vagy TV késziléken, illetve
hasonlé elven mikddé készilékeken. Amennyiben ilyet tapasztal, az alabbi lehetéségeket
mérlegelje a probléma elmulasztasa érdekében:

Tisztitsuk meg a készilék kiilsé fellletét és ajtajat.

Allitsuk be ismételten a radié vagy TV késziilék antennajat.

Helyezziik at a mikrohullamu késziléket a jelvevd figyelembevételével.

Tavolitsuk el a mikrohullamu sitét a vevé kdzelébdl.

Dugjuk at a mikrohullamu sutét egy masik csatlakozé aljzatba. Probaljuk meg a vevét és a
mikrohullamu sutét kiilénb6zé aramkorre csatlakoztatni.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
Amennyiben hasznalja, a készliléket az alapvet6 elektromos késziilékekre vonatkozé biztonsagi
eléirasokat kell betartania. Ezek a kdvetkezbek:

FIGYELMEZTETES: Amennyiben el kivanja keriiini az elektromos aramiités, az égés és a
mikrohulldmu energia altal okozott sériulések kockazatat:

Olvasson el figyelmesen minden instrukciot!

A késziiléket csak a kezelési utmutatéban leirt médon hasznalja! Semmi esetre se hasznaljon a
készilékben korrodalt vagy koszos edényt. A készilék melegitésre, f6zésre és olvasztasra
alkalmas.

Ne hasznalja a készlléket amennyiben a vezeték vagy a csatlakozé sérliilt, tovabba ha a késziilék
barmely tartozéka sérilt vagy a készilék nem mikodik megfeleléen, illetve ha leesett. Az
elektromos dramités kockazatanak elkerilése érdekében ilyen esetekben forduljon a
szakszervizhez vagy szakképzett szerel6h6z. Amennyiben alkatrész csere szikséges, akkor
forduljon a gyartéhoz vagy forgalmazéhoz!



FIGYELMEZTETES: A késziilék miikddtetéséhez nem szabad kiils6 idézité kapcsolét vagy kiilén
tavvezérld rendszert hasznalni.

Ez a késziilék kizardlag haztartasi hasznélatra készult, ipari, vagy nagyfogyasztoi hasznalata a
garancia megsz(inését eredményezi!

A MIKROHULLAMU FOZES ALAPELVEI

o Az ételeket minden esetben figyelmesen 6sszerendezve helyezziik a siitébe.

e Minden esetben figyeljik a f6zési id6ét: Inkabb kevesebb ideig f6zziink és ha sziikséges
késébb még adjunk hozza idét.

o Fedjlk le a fé6zni kivant ételt ezzel segitve a f6zés intenzitasat.

o Afb6zésiid6t bizonyos ételeknél csak rovid idére kell allitani (csirke) bizonyos nehezen puhuld
ételeknél a f6zési idét tobbre kell allitani (marha, sertés)

o A félig atfétt ételeket (husgolyd) félidében érdemes athelyezni , mivel igy mas iranyokbol
érheti a mikrohulldmu energia

AZ EDENYEK ISMERTETESE
Az idedlis anyag egy mikrohullamu sutében hasznalni kivant edénynek, ami éatengedi a
mikrohullamu energiat.
Mikrohullam sit6be nem lehet fémet tenni, igy keruljik a fém vagy fémbevonati edényeket.
Ne hasznaljunk ujra felhasznalt papirt a mikrohullamda sutében, mert tartalmazhat kis
mennyiségben fémes dsszetevdket.
Kerek vagy ovalis edényeket hasznaljunk. A négyszdgletli vagy téglalap alaki edények sarkaiban
az étel tulféhet.

E tablazat seqit kivalasztani a megfelel edényeket.

Anyag MIKROHULLAM
TGzallo uveg Igen
Nem t(zall6 dveg Nem
Thzallé keramia Igen
Mikrohullamu mianyag edény Igen
Konyhai papir Igen
Fém edény Nem
Fém labos Nem
Alufélia — Aluminium edény Nem

A KESZULEK RESZEI

A. Kezel6 panel
e ’ \ B. Forgato alatét
% _ C. Forgato alkatrész
. D. Uvegtanyér
; E. Siité ablak
. F. llleszték
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FORGOTANYER BEHELYEZESE

Tanyér kézéppontja /alulrol/

Uvegtanyér  —( .

Uvegtanyér forgaté —

alkatrész
Uvegtanyér forgaté gyiri

KEZEL® PANEL

Clock
Multi Stage
Cooking

Speed Defrost

C
Auto Defrost
Weight Adjust
C E)

Stop/Cancel

Start/Quick Start

swme/Mep,,

A KESZULEK BEALLITASA

- Soha ne helyezze az lvegtanyért fejjel lefelé. A
tanyérnak nem szabad akadnia.

- Mind az Gvegtanyér, mind pedig az Gvegtanyeér
forgatd gylrlje rendeltetésszerlien maradjon a
sutében hasznalatkor.

- A felmelegitendd ételt és annak tartéjat is
minden esetben az lUvegtanyérra kell helyezni.

- Amennyiben az Uvegtanyér vagy annak forgaté
gylrije megreped vagy eltorik, keresse fel az
Onhoz legkozelebb esd partnerszerviziinket a
megsériult alkatrész potldsa céljabdl!

MENU

F6zési id6, teljesitmény, id6 kijelzd
POWER

Teljesitmény beallitasa

CLOCK

Az 6ra beadllitasa

MULTI STAGE COOKING

Automata f6zés beallitdsa

SPEED DEFROST

Gyors kiolvasztas funkcio

AUTO DEFROST

Automata kiolvasztas funkcio

WEIGHT ADJUST

A fb6zési suly beallitasa

STOP/CANCEL

Egyszeri megnyomasaval ledllitja a fé6zést
Kétszeri megnyomasaval torli a beallitott
értékekeket

START/QUICK START

A f6zés elinditasahoz nyomja meg ezt a
gombot

Szimpla megnyomasaval fél perces értékek
hozzaadasaval elindul a f6zés.
TIME/MENU

Id6 és automata f6zési programok beallitasa

* Amikor a készulék zsindrjat bedugja a konnektorba, sipol egyet és a kijelz6n megjelenik az



,1:01” és az ,6ra” ikon.

» Ha a programozast megszakitja fél percre, a készllék automatikusan készenléti allapotba kapcsol.

* Amennyiben miikédés kézben egyszer megnyomja a STOP/CANCEL gombot, az megszakitja a
fézési folyamatot. A START/QUICK START gomb megnyomasaval folytathatja a megszakitott
fézési folyamatot. A STOP/CANCEL kétszeri megnyomasaval a fézési folyamat véglegesen ledll.

+ Af6zési id6 lejartakor, a készillék sipol és a kijelzén az END felirat jelenik meg. A sipolas két
percenként mindaddig folytatédik, amig a STOP/CANCEL gombot meg nem nyomja, vagy az
ajtot ki nem nyitja.

+ Amennyiben a f6zési folyamat soran megfelel6 gombot nyom meg, a készllék egyszer sipol.
Ha nem megfelel6 gombot nyom meg, a készulék kétszer sipol.

ORA BEALLITASA

Tételezzuk fel, hogy 8:30-re kivanja beallitani az id6t.
1. Készenléti allapotban nyomja meg a CLOCK gombot a 12 vagy 24 o6ras kijelzés
beallitasahoz. Ismételt megnyomassal tud valtani a két lehetéség kdzott.

2. Tekerje el a TIME/MENU gombot amig az 6ra kijelzd 8-at mutat.
3. Nyomja meg a CLOCK gombot.

4. Tekerje el a TIME/MENU gombot amig a perc kijelz6 30-at mutat.
5. A CLOCK gomb ismételt megnyomasaval érvényesiti a beallitast.

Megjegyzés: Ha f6zés kozben megnyomja a CLOCK gombot, a kijelzén az aktualis id6 lesz lathatd

MIKROHULLAMU FOZES

A mikrohullamu f6zéshez el6szér nyomja meg a POWER gombot ismétiédéen az energiaszint
beadllitasahoz, majd allitsa be a fé6zési idé6t a TIME/MENU gomb eltekerésével. (maximum 60perc)
Végul a START/QUICK START gomb megnyomasaval inditsa el a fézést.

A POWER gomb

megnyomésanak szama: Kijelz6 F6zési energia
egyszer 100 100%
kétszer 80 80%
haromszor 60 60%
négyszer 40 40%
Otszor 20 20%
hatszor 0 0

Megjegyzés: f6zés kdzben le tudja ellenérizni a teljesitményt a POWER gomb megnyomasaval.

EXPRESSZ FOZES

A mikréhullamu sutd expressz tzemmdéddban (100%) teljes, maximalis energiaszinten tzemel.

Készenléti dllapotban nyomja meg a START/QUICK START gombot ismételten, amig a fézési id6t
beallitja. (Max 12perc)

A készulék azonnal teljes energiaszinten kezdi meg a mikodést.



AUTOMATA KIOLVASZTAS
A suté képes husok zoldségek és tengeri halak leolvasztasara. A leolvasztashoz, be kell allitani az
olvasztott étel kategdriajat és sulyat. Az olvasztas 100g és 1800g kozotti sulyban lehetséges.
PELDAUL amennyiben 600g rakot szeretne leolvasztani akkor a kévetkezéket kell tennie.

1. Helyezze a kiolvasztani kivant mennyiséget a mikrohulldmu sitébe

2. Nyomja meg a WEIGHT DEFROST gombot

3. Allitsa be a WEIGHT ADJUST gomb segitségével a 600g-t

4 Nyomja meg a START/QUICK START gombot a f6zés megkezdéséhez.

Megjegyzés: lehet6ség van az olvasztas Aéllapotanak felfliggesztésére, hogy a nagyobb
hatékonysag érdekében az ételt megfordithassuk. Ebben az esetben a START/QUICK START
megnyomasaval inditsuk Ujra kiolvalsztast.

GYORS KIOLVASZTAS
1. Készenléti allapotban nyomja meg a SPEED DEFROST gombot.
2. A TIME/MENU gombbal allitsa be a kiolvasztasi id6t.
3. Nyomja meg a START/QUICK START gombot a kiolvasztas megkezdéséhez.

Megjegyzés: lehet6bség van az olvasztas allapotanak felfliggesztésére, hogy a nagyobb
hatékonysag érdekében az ételt megfordithassuk. Ebben az esetben a START/QUICK START
megnyomasaval inditsuk uUjra kiolvalsztast.

FOZES TOBB LEPESBEN
A készulék beprogramozhaté két Iépcsds f6zésre az alabbiak szerint.

Mikrohullamu f6zés
!
Mikrohullamu f6zés (alacsonyabb energiaszinten)
1. Allitsa be az els6 lépcsében hasznalni kivant f6z8programot. Ne nyomja meg a START
gombot!
2. Nyomja meg a MULTI STAGE COOKING gombot egyszer.
Allitsa be a masodik Iépcsében hasznalni kivant fé6zéprogramot (alacsonyabb héfok
beéllitasa javasolt).
4. Nyomja meg a START/QUICK START gombot.

Megjegyzés: Az EXPRESSZ FOZES, GYORS és AUTOMATA KIOLVASZTAS, valamint az
AUTOMATA FOZES funkciok nem hasznalhatok tdbblépcsds f6zés esetén.

GYERMEKZAR

A gyermekeink megdvasa érdekében hasznalja ezt az opciét. Ha a gyermekzar aktiv, akkor ezt a
visszajelzd fény jelzi a késziléken, ebben az esetben a késziléket nem lehet hasznalni. A
mikrohulldmu sitd automatikusan bekapcsolja a gyermekzar funkciét, ha 1 percig nem toérténik
semmilyen aktivitas az eszk6z6n. A gyermekzar funkcidbdl valé kilépéshez, nyissa ki vagy zarja be
a készilék ajtajat és a kijelz6rdl eltlinik a gyermekzar funkcid ikonja.



AUTOMATA FOZES

Az alabbi ételek elkészitéséhez nem kell kilén beprogramoznia a késziléket, mert el6re be
vannak allitva. Csak annyi a dolga, hogy megadja az étel tipusat és sulyat.

PELDAUL: 400g hal elkészitése esetén

1. A TIME/MENU gomb ismételt tekerésével valassza ki a tablazatban talalhato 8 kédot.

2. AWEIGHT ADJUST téarcsa segitségével allitsa 400g-ra a sulyt.

3. Nyomja meg a START/QUICK START gombot.

Kaod Menu Megjegyzés
1 Tej/Kavé (200 ml/csésze, 1-3 csésze)
* Tej/Kavé és Krumpli esetén a kijelz6 az
2 Rizs (150-600g) adagok szamat fogja megjeleniteni a suly
helyett.
3 Spagetti (100g, 200g, 300g)
4 Krumpli (230 g/adag, 1-3 adag) e Az automata f6zés eredménye tdbb
Osszetevd alapjan is modosulhat. llyenek az
5 Automatikus Ujramelegités (200-800g) aramingadozas, az étel formaja és mérete, a

felhasznalo izlése az elkészilt étel atsiiltsége

6 Hal (200-600g) vonatkozasaban, valamint az étel sutébe

7 Pizza (150g, 300g, 450g) torténé elhelyezése. Amennyibe nem talalja
az alapértelmezett beallitast megfelelének,
8 Pattogatott kukorica (99 g) allithat a sutési/fézési id6n izlés szerint.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A készllék burkolatat nedves szappanos vizes ronggyal takaritsa. Ne hasznaljon surolé és maré
hatasu tisztitészereket.

Soha ne meritse a készuléket vizbe, vagy més folyadékba!

Az On korzetében hasznalt vizmindségtdl fliggden, idérél-idére vizkd jelenhet meg a vizforrald
oldalfalan és a fiitészalon. amely csdkkenti a forralas hatékonysagat és esztétikailag is zavaro.
Célszerll ezért az alabbiakban leirtak szerint vizkételenteni a berendezést.

Tisztitas el6tt minden esetben aramtalanitsuk a készuléket, a csatlakozdkat hizzuk ki a fali
csatlakozé aljzatbdl.

A készulék belsejét minden esetben tartsuk tisztan. Amennyiben odaég az étel vagy kidémlik
valamilyen 6sszetevé a készllékben, minden esetben tisztitsuk ki a készuléket, lehetbleg teljesen,
és a nedves tisztitas utan a fellleteket tordljuk szarazra.

A kulsé feluleteket minden esetben szaraz puha ronggyal tisztitsuk. Ne hagyjuk hogy folyékony
tisztitdszer, vagy folyadék keriljon tisztitas kdzben a készulék belsejébe (féleg ha sértlt vagy
hibas a készllék) akar a szell6zd nyilason at.

Az ajtét és az ablakot mindig kilénds koérlltekintéssel tisztitsuk az dsszes aprésagra odafigyelve
mindkét oldalon. Ne hasznaljunk suroloport vagy szilard tisztitdszert.

A kezel6 panelt soha ne érje nedvesség, azt minden esetben puha szaraz ronggyal tisztitsuk meg.
A tisztitasanal az ajtét minden esetben hagyjuk nyitva igy elkeriilve az esetleges véletlen
bekapcsolodast.




Amennyiben para keletkezik a készllék koril és lecsapddik akkor ezt egy puha szaraz ronggyal
tordljuk fel. Ez normalis jelenség, a természetes miikddés velejardja.

Az Uveglap tisztitasahoz feltétlenul szikséges, hogy azt eltavolitsuk a készllékbdl. Az Gveglapot
meleg vizben mosogathatjuk. Az Gveglap mosogatdgép-ben is tisztithato.

A go6rgd gylr(t rendszeresen és alaposan meg kell tisztitani ezzel elkerllve a kellemetlen
hanghatasokat. Minden esetben ellendrizziik, hogy a gérgéket pontos illesztéssel helyezziik vissza
a helyukre. A gorgéket langyos vizben tisztitsuk meg alaposan.

A fellletre leragadt koszt, illetve dsszetevbket a mikrohullamu sitében melegitett viz és az igy
képz6dott gbz lazitd hatasa utan egy nedves rongy segitségével kdnnyedén eltavolithatjuk,
természetesen csak teljes aramtalanitas utan.

Amennyiben a készllék belsé vilagitasat kell cserélni, minden esetben vegye fel a kapcsolatot
szakképzett szerelbvel és vagy a forgalmazoval.

A készuléket rendszeres id6kdzdnként alaposan minden részletre kiterjedten kell kitisztitani. A
helytelen vagy elfeledett tisztitas és karbantartas nagyban csokkenti a késziilék atlagos
élettartalmat.

Kérjuk a késziilék tisztitasahoz a gyarté altal ajanlott és a forgalomban elismert

tisztitd szereket alkalmazzon. Egyéb ismeretlen eredeti tisztitdszerek csdkkenthetik a készulék
élettartalmat.

KORNYEZETVEDELEM
Kérjik, a feleslegessé valt hulladékot, illetve sziikségtelenné valt elektronikai
késziilékeit ne a kommunalis hulladékgyiijtobe dobja, mert ezzel sulyosan
karositja sajat és kozvetlen kornyezetét. A meghibasodott, vagy sziikségtelenné
valt késziilékeket helyezze a lakhelyéhez legkozelebb esd elektronikus-, vagy
veszélyes hulladékgyiijtobe, ezzel segitve kornyezete megovasat.

TAJEKOZTATO A FOGYASZTOI JOTALLASI JOGOKROL

A jotallas id6étartama a torvény szerinti:

a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén egy év,
b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,
¢) 250 000 forint eladasi ar felett harom év.

A HAUSMEISTER ELEKTRONIKAI KFT az altala forgalmazott HAUSMEISTER markaju
termékekre a hatalyos térvényeknek megfelel6en 12 hénap jétallast vallal.

E hatarid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar, kivéve a kdvetkezd esetben: A fogyasztasi cikk
kijavitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol kezdve azzal
az id6ével, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem
hasznalhatta.

A Polgari Torvénykdnyvrdl szolé 2013. évi V. térvény 8:1. §. alapjan: fogyasztd: a szakmaja,
onallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy;



A jotéllasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa (a tulajdonjog atruhazasa esetén az 0j tulajdonos)
érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak minésuil.

A jotallasi hatarido a fogyasztasi cikk, fogyasztd részére torténé atadasa, vagy ha az izembe
helyezést a véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az lzembe helyezés napjaval kezdédik. Ha
a fogyaszt6 a fogyasztasi cikket az atadastél szamitott hat hénapon tal helyezteti izembe, akkor a
jotallasi hataridd kezd6 idépontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszté részére val6 atadasat
kovetben lépett fel, igy példaul ha a hibat:

- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a vallalkozas, vagy
annak megbizottja végezte el, illetve ha a szakszer(ltlen tzembe helyezés a
hasznalati-kezelési utmutaté hibajara vezethetd vissza)

- rendeltetésellenes hasznalat

- ahasznalati-kezelési utmutatéban foglaltak figyelmen kivil hagyasa

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas; elemi kar, természeti csapas okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsésorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott
jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény
teljesitésével 6sszehasonlitva aranytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a
szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz8désszegés sulyat és a jotallasi igény
teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

- Ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kotelezettségének megfeleld
hataridén belll, a fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a
kijavitashoz vagy a kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint, a fogyaszto - valasztdsa szerint - a
vételar aranyos leszallitdsat igényelheti, a hibat a véllalkozas koéltségére maga kijavithatja vagy
massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerz8déstél. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A kijavitast vagy kicserélést - a termék tulajdonsagaira és a fogyaszté altal elvarhaté
rendeltetésére figyelemmel - megfeleld hataridén belll, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni.
A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon
belll elvégezze. Ha a kijavitas vagy a kicserélés id6tartama a tizenot napot meghaladja, akkor a
vallalkozas a fogyasztot tdjékoztatni kbteles a kijavitas vagy a csere varhato id6tartamardl. A
tajékoztatas a fogyaszté elézetes hozzajarulasa esetén, elektronikus uton vagy a fogyaszté altal
atvétel igazolasara alkalmas mas maodon torténik.

A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo kotelezé jotallasrol szolé 151/2003. (IX. 22.)
Korm. rendelet (3) alapjan: Az e rendelet szerinti j6tallas érvényességéhez, valamint a jétallasbol
ered6 jogok érvényesitéséhez a vallalkozas az e rendeletben foglaltakon tul tovabbi kévetelményt
nem tamaszthat a fogyasztéval szemben, kivéve, ha a fogyasztasi cikk megfeleld lizembe
helyezése mas moédon nem biztosithato és a kovetelmény teljesitése nem jelent aranytalan
terhet a fogyaszté szamara.



A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzdn kézi
csomagként nem szallithaté terméket - a jarmiivek kivételével - az lizemeltetés helyén kell
megjavitani. Ha a javitas az Gzemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrol,
valamint az el- és visszaszallitasrol a forgalmazé gondoskodik. A fogyaszto a jotallasi jegyen
megjeldlt javitdszolgalat(ok)-nal (szerviznél) kdzvetlendl is érvényesitheti kijavitasi igényét.

Ha a j6tallasi id6tartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozas
részérél megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato, a fogyaszté eltérd rendelkezése
hianyaban a vallalkozas kételes a fogyasztasi cikket nyolc napon belll kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk
cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyasztd altal bemutatott, a fogyasztasi cikk
ellenértékenek medfizetését igazold bizonylaton - az altaldnos forgalmi adordl szol6 térvény alapjan
kibocsatott szamlan vagy nyugtan - feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszté részére
visszatériteni.

Ha a j6tallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetéen
ismét meghibasodik - a fogyaszt6 eltéré rendelkezése hianyaban -, valamint ha a Polgari
Torvénykonyvrdl szolé 2013. évi V. torvény 6:159. § (2) bekezdés b) pontja alapjan a fogyaszto
nem igényli a vételar aranyos leszallitasat, és a fogyaszté nem kivanja a fogyasztasi cikket a
véllalkozas koltségére kijavitani vagy massal kijavittatni, a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket
nyolc napon belll kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehetdség, a vallalkozas
koteles a fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének medfizetését igazold
bizonylaton - az altalanos forgalmi adordél szolé térvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan -
feltiintetett vételarat nyolc napon belll a fogyaszto részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vallalkozas részére valé kozlésétol
szamitott harmincadik napig nem keril sor, - a fogyaszté eltérd rendelkezése hianyaban - a
vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét kovetd
nyolc napon belil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas koételes
a fogyaszt6 altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton -
az altalanos forgalmi adérol szol6 toérvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan - feltlintetett
vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kévetd nyolc napon belll a
fogyaszto részére visszatériteni.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstdl) szamitott 3
munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszerl hasznalatot akadalyozza.

A fogyaszto a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott kéltséget koteles a
vallalkozasnak medfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés
egyébkeént indokolt volt.

A jotallas nem érinti a fogyaszté jogszabalybdl eredd - igy kiilonésen kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési - jogainak érvényesitését. A jotallasbdl ered6 a jétallasi



jeggyel érvényesithet6ek, amelynek nem teheté feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott
csomagolasanak a fogyaszté altali visszaszolgaltatasa.

Fogyaszt6i jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal
mikddtetett békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesitheté. A fogyaszto jotallasi igényét a
vallalkozasnal érvényesitheti.

A fogyaszto a kijavitas irdnti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely
telephelyén, fidktelepén és a vallalkozas altal a jotallasi jegyen feltlintetett javitdszolgalatnal
kbzvetlendl is érvényesitheti.

Jotéllasi jegy, fogyasztdo rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerzdédés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazolé bizonylatot - az
altalanos forgalmi adordl szolé torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté
bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazolo
bizonylattal érvényesithetSek.

A véllalkozas a minéségi kifogas bejelentésekor koteles a jogszabalynak megfeleld jegyz&kdnyvet
felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté médon a fogyaszté rendelkezésére
bocsatani. A vallalkozas, illetve a javitdszolgalat (szerviz) a termék javitasra vald atvételekor
elismervény atadasara koteles.

K&ézponti szerviz: 1139 Budapest Fay utca 5;
Tel: 06 1 451-3379;
szerviz@hausmeister.hu

www.alkatresz.hausmeister.hu


mailto:szerviz@hausmeister.hu
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE NA BUDUCE
POUZITIE.
* Tento spotrebiC mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a
starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucene o pouzivani spotrebiCa bezpeCnym
sposobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.
Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom nesmu
vykonavat' deti, ak nie su starsie ako 8 rokov a pod
dohlfadom. SpotrebiC a jeho sietovy kabel udrzujte
mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov. Deti sa so
spotrebiCom nesmu hrat.
* Pred pripojenim spotrebicCa k sietovej zasuvke sa
uistite, Ci sa napatie uvedene na jej typovom Stitku
zhoduje s elektrickym napatim zasuvky.
« SpotrebiC pripajajte iba k riadne uzemnenej zasuvke.
» Mikrovinna rura je urCena na pouzitie vdomacnosti a
podobnych priestoroch, ako su:
— kuchynske kuty pre personal v obchodoch,
kancelariach a ostatnych pracoviskach;
— v polnohospodarstve;
— hotelove alebo motelove izby a ine obytne priestory;
— podniky zaistujuce noclah s ranajkami.
« Mikrovinnu ruru nepouzivajte vonku ani ju
nevystavujte vplyvom vonkajsieho prostredia.
» Mikrovinnu ruru neumiestnujte na parapety okien,
odkvapkavaciu dosku drezu alebo na nestabilne
povrchy. Vzdy ju umiestnite na stabilny, rovny a suchy
povrch.
« Tato mikrovinna rura nie je urCena na zabudovanie
do skrinky.
* Mikrovinnu ruru nikdy nepouzivajte v
bezprostrednom okoli vane, sprchy alebo bazena.



» Mikrovinna rura je urCena na ohrev potravin a napojov.
Mikrovinnu ruru pouzivajte iba na ucely, na ktore je
urCena a ako je uvedene v tomto navode na obsluhu.
SusSenie potravin alebo odevov a ohrev ohrievacich
podusiek, domacej obuvi, umyvacich hub, vihkeho
textilu a podobnych veci moze viest k nebezpecenstvu
poranenia, vznieteniu alebo poziaru.
Mikrovinnu ruru nepouzivajte na priemyselne ani
laboratorne ucely.
* Na zaistenie dostatoCnej cirkulacie vzduchu sa musi
ponechat volny priestor okolo mikrovinnej rury.
Ponechajte volny priestor 20 cm nad hornym
povrchom rury, 10 cm za jej zadnou Castou a po
stranach. Neblokujte akekolvek otvory rury.
Neodstranujte nozky rury.
* V. mikrovinnej rure nepouzivajte nizSie uvedeny
kuchynsky riad a pomocky:

— kovove panvice alebo riad s kovovou rukovatou

alebo s kovovym zdobenim,;

— svorky na plastovych vrecuskach;

— riad s povrchovou upravou z melaminu;

— bezne teplomery, ktore sa pouZzivaju napr. na

meranie teploty masa a pod.
» Kuchynsky riad sa moze stat horucim v dosledku
preneseneho tepla z ohrievanych potravin. Niekedy
moze byt potrebne pouzit ochranne rukavice.
* NepokuSajte sa pouzivat’ mikrovinnu ruru pri
otvorenych dvierkach. Mohli by ste sa vystavit
Sskodlivemu posobeniu mikrovin. Nespustajte
mikrovinnu ruru naprazdno.
» Pouzivaijte iba kuchynsky riad, ktory je vhodny na
pouzitie v mikrovinnych rurach. Ked sa ohrieva pokrm
v nadobach z plastu alebo papiera, pravidelne
kontrolujte ruru, aby nedoslo k ich vznieteniu.
» Ak spozorujete dym, vypnite mikrovinnu ruru a
odpojte zastrcku od zasuvky. Dvierka rury nechajte



zatvorene, aby sa zabranilo rozSireniu pripadneho
ohna.

Varovanie:

Kvapaliny alebo ine pokrmy sa nesmu ohrievat' v
uzatvorenych nadobach, pretoze su nachylne na
exploziu.

» Mikrovinny ohrev napojov moze sposobit' oneskoreny
var, a preto budte opatrni pri manipulacii s nadobou.
 Pri manipulacii so ohriatymi napojmi a potravinami
dbajte na zvysSenu opatrnost, pretoze sa z nich moze
uvolnovat horuca para.

* Vajce v skrupinkach a cele natvrdo uvarene vajcia sa
nesmu v mikrovinnych rurach ohrievat, pretoze mozu
explodovat aj po ukon€eni mikrovinneho ohrevu.

* V. mikrovinnej rure nesmazte potraviny. Horuci olej
moze poskodit Casti rury, riad alebo dokonca privodit
popalenie pokozky.

* Pred varenim prepichnite potraviny s hrubou Supkou,
ako su zemiaky, tekvica, jablka.

* Obsah dojCenskych fliaS a detskej stravy je nutne
pred podavanim dojCatu alebo dietatu premiesSat
alebo pretrepat a skontrolovat' teplotu, aby sa
zabranilo popaleniu.

« AK nepouzivate ruru, nenechavajte vnutri papierove
materialy, kuchynsky riad alebo potraviny.

 Udrzujte vnutorny priestor rury v Cistote. Ak su steny
rury postriekane Stavami z potravin, utrite ich vihkou
handriCkou.

Ak je rura silnejsie zneCistena, mozete pouzit slaby
roztok neutralneho kuchynskeho saponatu.
 Pravidelne Cistite dvierka a okienko rury po oboch
stranach, tesnenie dvierok a prifahle ¢asti od necistot
a pripadnych zvysSkov potravin. Na Cistenie
odporucame pouzit slaby roztok neutralneho
kuchynskeho saponatu. Dbajte na to, aby na vnutornej



strane dvierok nezostavali zvySky Cistiaceho
prostriedku.

* Ruru pravidelne Cistite podla vysSie uvedenych
pokynov a odstranujte z nej pripadne zvysky potravin.
Neudrziavanie rury v Cistote by mohlo viest k
poskodeniu povrchu, ktore by mohlo nepriaznivo
ovplyvnit zivotnost spotrebiCa a mat za nasledok vznik
nebezpecnej situacie.

Varovanie:

Ak su dvierka alebo tesnenie dvierok poskodene,
nesmie byt rura v Cinnosti, kym ich neopravi
autorizovane servisne stredisko.

* Nepouzivajte mikrovinnu ruru, ak je poskodeny
napajaci kabel alebo zastrCka, v pripade, Zze nefunguje
spravne, ak je poSkodena alebo ak spadla na zem.
Akukolvek opravu mikrovinnej rury alebo vymenu
poskodeneho napajacieho kabla smie vykonat iba
autorizovane servisne stredisko, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie.

Varovanie:

Je nebezpecCne pre kohokolvek ineho, nez je
autorizovany servis, aby vykonaval akekolvek opravy
alebo udrzbu veduce k odstraneniu fubovolneho krytu,
ktory zaistuje ochranu pred ziarenim mikrovinne;
energie.

PREVENCIA POSKODENIA SPOSOBENE MIKROVLNNOU ENERGIOU

1. Nepouzivajte pristroj s otvorenymi dvierkami, pretoZe by to mohlo spdsobit’ nehodu v désledku
mikrovinnej energie. VZdy skontrolujte funkénost bezpeénostného zamku.

2. Do dvierok a plechu mikrovinnej rury nedavajte Ziadne predmety, olej ani €istiacu kvapalinu.

3. Nepouzivajte pristroj, ak je poSkodeny, alebo nikdy nepouZivajte pristroj, ak su dvere otvorené
alebo su poskodené nasledujuce Casti

- Dvere

- Podpery a kiby (po$kodené)

- Dvere a oto&ny tanier



NepokuSajte sa ruru opravit. spoliehajte sa viac na kvalifikovaného technika alebo servisné
stredisko.

TECHNICKE UDAJE

Menovity rozsah napatia/kmito¢et | 230V/50Hz, 1200W
Mikrovinny vykon: 700W (mikrovinna rura)
Prevadzkovy kmitocet: 2450MHz

Vonkajsie rozmery: 262mmx452mmx345mm
Objem: 20Liter

Priemer oto¢neho taniera: @ 245mm

Hmotnost’: ~10.8kg

* VysSie uvedené informacie sa mézu neskor zmenit

PRED VOLANIM SLUZBY

Uistite sa, Ze je konektor rury na pe€enie bezpecne zapojeny. Ak nie, odpojte zastréku a po 10
minutach pauzy ju znova pripojte.

Skontrolujte kabel a zastrku pristroja, ¢i nie su poskodené. Ak nevidite ziadne poskodenie,
vyskusajte sietovl zasuvku pomocou iného zariadenia.

Skontrolujte, &i su ovladacie prvky a ¢asovac nastaveny spravne.

Uistite sa, Ze su dvierka spravne zatvoreng, bezpec€nostna poistka funguje spravne, inak by v
pristroji nemohla cirkulovat mikrovinna energia.

Ak niektory z vy$$ie popisanych spdsobov nepoméze, KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANEHO
INSTALATERA ALEBO KVALIFIKOVANY SERVIS. ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NESMETE
OPRAVIT SPOTREBIC SAM!

ZACIATOK

Uistite sa, Ze ste z pristroja odstranili vSetok obalovy material.

VYSTRAHA: Nikdy nepouZivaijte pristroj, ak je kabel alebo zastréka, dvere, izolacia dveri alebo
akykolvek spoj, povrch poskodeny. Vo vSetkych pripadoch sa obratte na kvalifikovaného technika
alebo servisné stredisko.

Mikrovinnu rdru vzdy polozte na rovny rovny povrch, ktory unesie vahu pristroja a najtazsie jedlo,
ktoré obsahuije.

Neumiesthujte zariadenie do blizkosti povrchu prenasajuceho teplo, nepouzivajte ho vo vysokej
vihkosti!

Pre bezpecnu prevadzku nechajte pristroj vetratelny. Ponechajte priestor 20 cm nad jednotkou, 10
cm za jednotkou a 5 cm na kazdej strane kvdli ventilacii. Nezakryvajte ventilacné otvory.
Nepouzivajte pristroj bez sklenenej misky, koliesok a vnutorného prislusenstva!

Nepouzivajte pristroj, ak je zastrcka alebo kabel pod pristrojom, a nepouzivajte pristroj, ak kabel
prechadza okolo povrchu prenasajuceho teplo.

Konektor musi byt vzdy k dispozicii na mieste pre rychly zasah.



NepouZivajte pristroj vonku!

UMIESTNENIE SPOTREBICA
Zariadenie musi byt vzdy umiestnené stabilne. Pristroj je vybaveny kablom a zastrékou, ktoré je
mozné pripojit iba bezpecne a v stabilnej polohe. Pripojte iba k bezpe€nej a stabilnej elektrickej
zasuvke. Aby ste znizili riziko urazu elektrickym pradom, vzdy pouzivajte uzemnenu zasuvku a
zastréku. Pouzitie samostatného (individualneho) zdroja energie nie je odévodnené iba za
zvlastnych okolnosti. Pouzitie silného prudu alebo vysokého napétia je nahodné a horfavé.
VYSTRAHA Pouzitie poskodenej zastréky alebo kabla méze mat za nasledok zasah elektrickym
pruadom.
Poznamka: Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajuce sa umiestnenia spotrebi¢a, obratte
sa na kvalifikovaného technika alebo servisné stredisko.
Vyrobca aj distributor poskytna vietku pomoc pri vymene poskodenych alebo chybnych dielov, ak
to nie je spbdsobené osobnou chybou.
Vodi¢e vedené v vodici su farebne odliSené pre lahs$iu identifikaciu.

ZELENE A ZLTE: ZEM - MODRA: NULA - HNEDA: FAZA

RADIOVE RUSENIE

Pouzivanie mikrovinnej riry moze spbsobit ruSenie radiovych alebo televiznych zariadeni alebo

podobnych zariadeni. Ak sa vam to stane, zvazte nasledujuce moznosti, ktoré vam pomézu vyhnat

sa problémom:

- Vycistite vonkajSiu Cast pristroja a dvierka.

- Naladte anténu radia alebo TV.

- Premiestnite mikrovinnu rdru podla prijimaca signalu.

- Premiestnite mikrovinnu ruru od prijimaca.

- Zapojte mikrovinnu ruru do inej zasuvky. Skuste pripojit’ prijimac a mikrovinnu raru k réznym
obvodom.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani spotrebi¢a musite dodrziavat bezpe&nostné pokyny pre zakladné elektrické
spotrebice. Su to:

UPOZORNENIE: Aby ste zniZili riziko urazu elektrickym pradom, popélenia a poranenia
mikrovinnou energiou:

Pozorne si precitajte vSetky pokyny!

Pouzivajte pristroj iba tak, ako je popisané v navode na obsluhu! Nikdy nepouzivajte v pristroji
skorodovanu alebo znedistenu nadobu. Spotrebi€ je vhodny na kurenie, varenie a rozmrazovanie.
Nepouzivajte pristroj, ak je poSkodeny kabel alebo zastréka, &i je poSkodené akékolvek
prislusenstvo alebo €i pristroj nefunguje spravne alebo ak spadol na zem. V takom pripade sa
obratte na servisné stredisko alebo kvalifikovaného technika, aby ste znizili riziko Urazu
elektrickym pradom. Ak je potrebné vymenit diely, obratte sa na vyrobcu alebo distributora.

UPOZORNENIE: Na obsluhu zariadenia nepouzivajte externy spina¢ asovaca ani samostatny
systém dialkového ovladania.



Tento pristroj je ur€eny iba na pouzitie v domacnosti, priemyselné alebo velké spotrebitelské
pouZitie ma za nasledok stratu zaruky!

ZASADY VARENIA V MIKROVLNNOM PORIADKU

* Potraviny vkladajte do rury na pe¢enie opatrne.

* Vo vetkych pripadoch dodrzujte ¢as varenia: Varte radSej kratSiu dobu a ak je to potrebné,
pridajte viac ¢asu neskér.

* Pokryte jedlo, ktoré chcete varit, aby ste ulahdili intenzitu varenia.

« Cas peéenia by mal byt pre niektoré jedla (kuracie méso) nastaveny iba na kratky &as. U
niektorych tazko makkych jedal by mal byt €as pecenia nastaveny dlhSie (hovadzie, brav€ove)

+ Je dobré presunut do polovice nastaveného ¢asu iba napoly uvarené jedlo (fasirky), pretoze by
ste sa tym mohli vystavit mikrovinnej energii z inych stran.

OPIS NADOBY

Idealny material na pouzitie v mikrovinnej rure, ktory umozriuje priechod mikrovinnej energie.

Do mikrovinnej rury nemdze byt viozeny ziadny kov, preto sa vyhybajte kovovym alebo pozlatenym
riadom.

Nepouzivajte recyklovany papier v mikrovinnej ruare, pretoze méze obsahovat malé mnozstvo
kovovych prisad.

Pouzivajte gulaty alebo ovalny riad. Potraviny sa mézu v rohoch obdiZnikového riadu prehriat.

Nasledujuca tabulka vam pomdze pri vybere spravnych jedal.

Material Mikrc’wlnné
rura
Varné sklo Ano
Obyc¢ajné sklo Nie
Varna keramika Ano
Plastovéa nadoba z mikrovinnej rury Ano
Kuchynsky papier Ano
Kovova tacka Nie
Kovové rosty Nie
Alu Fodlia - Hlinikovy hrniec Nie
CASTI SPOTREBICA
o A. Ovladacie prvky
E : \ B. Oto¢na podlozka
% | . C. Otocna cast
D. Skleneny tanier
ﬁ 7 E. Dvierka
\\ F. Ram
i / \ \ G. Bezpenostné zamky
L ] E D Cc B




VKLADANIE SKLENENY TANIER

Stred taniera (dole)

Skleneny tanier —( 7

Oto¢na podlozka ——

Otoc¢na Cast’

OVLADACIE PRVKY

Clock
C )
Multi Stage
Cooking
¢ )

Speed Defrost

C D,

Auto Defrost
C )

Weight Adjust

Stop/Cancel

Start/Quick Start

.‘-\mefMenu

- Sklenenu platiiu nikdy nekladte naopak. Doska by
sa nemala zaseknut.

- Sklenenu dosku a oto€ny kruzok zo sklenenej
dosti¢ky udrziavajte pri pouziti v rdre na uréené
ucely.

- Potraviny, ktoré sa maju ohriat, a ich drziak musia
byt vZdy umiestnené na sklenenej doske.

- Ak sa sklenena platia alebo jej oto¢ny krizok
rozbiju, obratte sa na nase najblizSie servisné
stredisko a nechajte poSkodeny diel vymenit!

MENU

Doba varenia, sila, akéné ukazovatele, a hodiny
Casu su zobrazené.

POWER

Nastavenie vykonu

CLOCK

Nastavenie Casu

MULTI STAGE COOKING

Stlacte pre okamzité nastavenie varit oblubené
jedlo.

SPEED DEFROST

Funkcia rychleho odmrazovania

AUTO DEFROST

Funkcia automatického odmrazovania

WEIGHT ADJUST

Nastavenie hmotnosti pri vareni

STOP/CANCEL

Stlacte pre zruSenie nastavenia alebo resetovanie
rury pred nastavenim varenieprogram. Jednym
stlaCenim doCasne zastavit varenie, alebo dvakrat
zrusit varenie Uplne. Pouziva sa tiez na nastavenie
detského zamku..

START/QUICK START

Dotknéte, kdo program vareni. Sta¢i dotknout se ho
nékolikrat pro nastaveni doby vafeni a trouba bude
vafit okamzité na piny vykon.

TIME/MENU

Nastavenie ¢asu a programov automatického varenia



AKO NASTAVIT RURA KONTROLY

Vysiela zvukové signaly pocas rura nastavenie

Jedno pipnutie: Rura prijima zaznam.

Dve pipnutia: Rura neprijme zaznam. Skontrolujte a skuste to znova.

NASTAVENIE DIGITAL CLOCK

Predpokladajme, Ze chcete nastavit rury hodin ¢as 8:30.

1.V pohotovostnom rezime stlacte tlagidlo CLOCK opakovane nastavit hodiny na 12 alebo 24
hodinovym cyklom.

Otocte TIME/MENU voli¢a oznacuju Eislice 8 hodin.

Stlacte tlacidlo CLOCK.

Otocte TIME/MENU voli¢a uviest udaj o minutach, az sa na obrazovke 8: 30.

Stlaéte CLOCK pre potvrdenie nastavenia.

Poznamka: Mozete stlacte tlacidlo CLOCK raz pre kontrolu hodiny €asu pri vareni.

2
3.
4.
5

MIKROVLNNE VARENIE
Pre varenie mikrovinnou rurou, najdlhSia doba varenia je 60 minut, si mdzete zvolitvykonovy
stupen stlaéenim POWER opakovane:

Pocet stlaceni tlacidla POWER: Displej Energia na varenie
raz 100 100%
dvakrat 80 80%
tri krat 60 60%
Styri krat 40 40%
pat krat 20 20%
Sestkrat 0 0

EXPRESNE VARENIE

Mikrovinna rura pracuje na maximalnu urovefi energie v expresnom rezime (100%).

V pohotovostnom reZime opakovane stlacte tlaidlo START/QUICK START, kym nenastavite ¢as
pecenia. (Max. 12 minut)

Zariadenie zacne okamzZite pracovat’ na piny vykon.

AUTOMATICKE ROZMRAZOVANIE

Rura umozfiuje rozmrazovanie potravin zaloZzend na hmotnosti, ktoru ste zadali. Cas
aodmrazovanie vykon su nastavené automaticky, akonahle hmotnost' je naprogramovany.
Potravinové vahy v rozsahu od 100 g do 1800g. Predpokladajme, Ze chcete odmrazovanie 600g kreviet.
1. Umiestnite krevety sa rozmrazené do rury a zatvorte dvere.

2. Stlacte tlacidlo rozmrazovania WEIGHT DEFROST raz.

3. Oto¢te WEIGHT ADJUST a €as vstupit hmotnosti 600g.

4. Stlacte tlacidlo START/QUICK START.



Poznamka: je mozné pozastavit stav rozmrazovania, aby bolo mozné potraviny kvéli vy3sej
ucinnosti obratit. V takom pripade stlacte START/QUICK START, aby ste obnovili mazanie.

SPEED DEFROST

1. V pohotovostnom rezime stlaéte SPEED DEFROST.

2. Pomocou tlagidla TIME/MENU nastavte as odmrazovania.

3. Stlacenim tlagidla START/QUICK START spustite rozmrazovanie.

Poznamka: je mozné pozastavit stav rozmrazovania, aby bolo mozné potraviny kvéli vyssej
ucinnosti obratit. V takom pripade stlacte START/QUICK START, aby ste obnovili mazanie.

VIACSTUPNOVE VARENIE
Ruru je mozné naprogramovat az 3 automatické varenie sekvencii. Predpokladajme, Ze chcete
nastavit nasledujuci program varenia.
Mikrovinna Varenie
l
Mikrovinné varenie (s nizSim vykonom varenie)
1.V prvom kroku nastavte program pecenia, ktory chcete pouzit. Nestlacajte START/QUICK
START gombik!
2. Stlacte raz tla€idlo MULTI STAGE COOKING.
Nastavte program pecenia, ktory chcete pouzit v druhom kroku (odporuca sa nastavenie
nizSej teploty).
4. Stlacte tlac¢idlo START/QUICK START.
Poznamka: EXPRESNE VARENIE, RYCHLO a AUTOMATICKE ROZMRAZOVANIE a
AUTOMATICKE VARENIE nie je mozné pouZzit na viacstupriové varenie.

DETSKY ZAMOK

Bez dozoru, aby sa prediSlo prevadzke rury malé deti. Detsky zamok indikator sa objavi na displeji,
a rura nemdze byt prevadzkovany pri Detsky zamok je nastaveny.

Mikrovinna rdra automaticky aktivuje funkciu detskej zamky, ak na pristroji po dobu 1 minuty
nevykonavate ziadnu &innost. Ak chcete opustit' funkciu detskej zamky, otvorte alebo zatvorte
dvierka pristroja a ikona funkcie detskej zamky zmizne z displeja.

AUTO COOK

U potravin, alebo v nasledujucom varenie rezime, nie je potrebné naprogramovat dobu a varenie
moc. To staci uviest typ jedla, ktoré chcete varit, rovnako ako hmotnost tejto potraviny.
Napriklad: varit 400g ryb.

1. V pohotovostnom rezime, stlacte tlac¢idlo TIME/MENU opakovane pre vyber potravin
zodpovedajuci kod.

2. Otoc¢te WEIGHT ADJUST ovladace ukazuju o hmotnosti 400g.

3. Stlacte tlacidlo START / QUICK START.



Kodovy Menu Poznamka

1 Mlieko/Kava (200 ml/Salka, 1-3 Salka)

* Pre mlieko/kava, zemiakov, parametre nie su

2 Riza (150-6009) potraviny hmotnost, ale pocet porcii.

3 Spagety (100g, 200g, 300g)

* Vysledok automatického varenia je mozné
4 Zemiak (230 g/porcia, 1-3 porcia) upravit na zaklade niekolkych prisad. Patria
sem sucCasné vykyvy, tvar a velkost jedla, chut
pouzivatela z hladiska priechodnosti hotového

5 Automatickeé prihrievanie (200-800g)

6 Ryba (200-6009) jedla a umiestnenie jedla v rure. Ak sa vam
nezda vhodné predvolené nastavenie, mbzete

7 Pizza (1509, 300g, 4509g) si Cas pecenia / varenia upravit podfa svojich
predstav.

8 Pukanec (99 g)

CISTENIE A UDRZBA
Pred Cistenim raru vzdy vypnite a odpojte napajaci kabel od zasuvky elektrického pradu.

1. Pred prvym pouzitim umyte oto€ny tanier v slabom roztoku kuchynského saponatu a potom ho
dokladne oplachnite pod teClcou pitnou vodou.

2. Aby nedoslo k poSkodeniu prevadzkovych &asti rury, dbajte na to, aby pri vy&isteni nevnikla
voda do ventilaénych otvorov umiestnenych na lavej bo¢nej strane mikrovinnej rury.

3. Obcas je nutné vybrat oto€ny tanier a vycistit ho. Oto&ny tanier umyte v teplej mydlove;j
vode alebo umyvacke riadu.

4. Nosi¢ oto€ného taniera a spodna strana vnutorného priestoru rury by sa mali pravidelne distit
na zamedzenie zvySeného hluku. Jednoducho vygistite spodnu stranu vnutorného priestoru
rary slabym roztokom neutralneho kuchynského saponatu. Nosi¢ oto¢ného taniera mbzete
umyt v slabom roztoku neutralneho kuchynského saponatu alebo v umyvacke riadu. Po umyti
ho vlozte spat do mikrovinne;j rary.

5. Ak je potrebné vymenit vnutorné osvetlenie rury, kontaktujte, prosim, predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.

6. Ruru pravidelne Cistite podla vysSie uvedenych pokynov a odstrafujte z nej pripadné zvysky
potravin. Neudrziavanie rury v Cistote by mohlo viest k poSkodeniu povrchu, ktoré by mohlo

nepriaznivo ovplyvnit' Zivotnost spotrebi€a a mat’ za nasledok vznik nebezpecne;j situacie.

PRED TYM, NEZ KONTAKTUJETE AUTORIZOVANY SERVIS

Ak mikrovinna rura nefunguje:

« uistite sa, €i je rura naleZite pripojena k sieti elektrickeho napatia. Ak si nie ste isti, odpojte
zastréku sietoveho kabla od zasuvky elektrickeho prudu, vy€kajte 10 sekund a pripojte ju spat.

« uistite sa, ¢i nedoslo k vypadku isti¢a. Ak mikrovinna rura stale nefunguje, overte na inom pristroji,
Ci je elektricka zasuvka funk&na.

« uistite sa, €i ste na paneli na ovladanie nastavili spravne hodnoty.

» uistite sa, ¢i su dvierka rury riadne zatvorene. V opa&nom pripade nie je mozne spustit nastaveny
program varenia.




VAROVANIE:
Ak vySSie uvedene kroky nepomozu, kontaktujte autorizovany servis. Nesnazte sa upravovat
alebo opravovat’ mikrovinnu ruru sami.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréene obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A.ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze
pouzite elektricke a elektronicke vyrobky sa nesmu pridat do bezneho komunalneho
odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na
ur€ene zberne miesta. Alternativne v niektorych krajinach Europskej unie alebo
inych europskych krajinach mozete vratit’ svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe
ekvivalentneho noveho produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenne prirodne zdroje a pomahate
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zivotne prostredie a ludske zdravie, o by mohli
byt dosledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu

s narodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikove subjekty v krajinach Europskej unie
Ak chcete likvidovat elektricke a elektronicke zariadenia, vyziadajte si potrebne informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Europskej unie
Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebne
informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok spifia véetky zakladne poZziadavky smernic EU, ktore sa nar
vztahuju.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POZORNE A.USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI.

» Tento spotrebiC mohou pouzivat déti ve véku 8 let a
starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo



byly pouCeny o pouzivani spotrebiCe bezpeCnym
zpusobem a rozumi pripadnym nebezpec€im. Cisténi a
udrzbu provadénou uzivatelem nesméji vykonavat
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem.
Spotrebic a jeho sitovy kabel udrzujte mimo dosah déti
mladsich 8 let. Déti si se spotfebiCem nesméji hrat.
 Pfed pripojenim spotrebiCe k sitove zasuvce se
ujistéte, ze se napéti uvedene na jejim typovem Stitku
shoduje s elektrickym napétim zasuvky.
« Spotrebi€ pfipojujte pouze k fadné uzemnéne zasuvce.
* Mikrovinna trouba je urCena pro pouziti v domacnosti
a podobnych prostorech, jako jsou:

— kuchyriske kouty pro personal v obchodech,

kancelarich a ostatnich pracovistich;

— v zemédélstvi;

— hotelove nebo motelove pokoje a jine obytne

prostory;

— podniky zajistujici nocleh se snidani.
» Mikrovinnou troubu nepouzivejte venku ani ji
nevystavujte vlivim venkovniho prostredi.
« Mikrovinnou troubu neumistujte na parapety oken,
odkapavaci desku dfezu nebo na nestabilni povrchy.
Vzdy ji umistéte na stabilni, rovny a suchy povrch.
« Tato mikrovinna trouba neni ur€ena k zabudovani do
skfinky.
* Mikrovinnou troubu nikdy nepouzivejte v
bezprostfednim okoli vany, sprchy nebo bazenu.
* Mikrovinna trouba je urCena pro ohrev potravin a
napoju. Mikrovinnou troubu pouzivejte pouze k
ucelum, ke kterym je ur€ena a jak je uvedeno v tomto
navodu k obsluze. SuSeni potravin nebo odévu a ohrev
ohfivacich podusek, domaci obuvi, mycich hub,
vihkeho textilu a podobnych véci midze vest k
nebezpedli poranéni, vzniceni nebo pozaru.
Mikrovinnou troubu nepouzivejte pro prumyslove ani
laboratorni ucely.
* Pro zajisteni dostateCne cirkulace vzduchu musi byt
ponechan volny prostor okolo mikrovinne trouby.



Ponechejte volny prostor 20 cm nad hornim povrchem
trouby, 10 cm za jeji zadni Casti a po stranach.
Neblokujte jakekoliv otvory trouby. Neodstranujte
nozky trouby.
* V. mikrovinne troubé nepouzivejte nize uvedene
kuchyfiske nadobi a pomucky:

— kovove panve nebo nadobi s kovovou rukojeti

nebo s kovovym zdobenim;

— svorky na plastovych saccich;

— nadobi s povrchovou upravou z melaminu;

— bézne teploméry, ktere se pouzivaji napf. k méreni

teploty masa apod.

« Kuchyriske nadobi se muze stat horkym v dusledku
preneseneho tepla z ohfivanych potravin. Nékdy muaze
byt tfeba pouzit ochranne rukavice.
* Nepokousejte se pouzivat mikrovinnou troubu pfi
otevienych dvirkach. Mohli byste se vystavit
Skodlivemu pusobeni mikrovin. Nespoustéjte
mikrovinnou troubu naprazdno.
* Pouzivejte pouze kuchyriske nadobi, ktere je vhodne
K pouziti v mikrovinnych troubach. Kdyz se ohriva
pokrm v nadobach z plastu nebo papiru, pravidelné
kontrolujte troubu, aby nedoslo k jejich vzniceni.
« Zpozorujete-li kour, vypnéte mikrovinnou troubu a
odpojte zastrcku od zasuvky. Dvirka trouby nechejte
zaviena, aby se zabranilo rozsireni prfipadneho ohné.

Varovani:

Kapaliny nebo jine pokrmy nesmégji byt ohfivany v
uzavienych nadobach, protoze jsou nachylne k explozi.
« Mikrovinny ohfev napoju muze zpusobit opozdény
var, a proto budte opatrni pfi manipulaci s nadobou.

. Pi manipulaci s ohfatymi napoji a potravinami dbejte
zvySene opatrnosti, nebot’ se z nich muze uvoliovat
horka para.

* Vejce ve skorapkach a cela natvrdo uvarena vejce se
nesmeji v mikrovinnych troubach ohfivat, protoze
mohou explodovat i po ukonéeni mikrovinneho ohfevu.



* V. mikrovinne troubé nesmazte potraviny. Horky olej
muZze poskodit Casti trouby, nadobi, nebo dokonce
privodit popaleni pokozky.

» Pfed varenim propichnéte potraviny se silnou
slupkou, jako jsou brambory, dyne, jablka.

» Obsah kojeneckych lahvi a détske stravy je nutne
pfed podavanim kojenci nebo ditéti promichat nebo
protrepat a zkontrolovat teplotu, aby se zabranilo
popaleni.

* Nepouzivate-li troubu, nenechavejte uvnitr papirove
materialy, kuchynske nadobi nebo potraviny.
 Udrzujte vnitfni prostor trouby v Cistoté. Jsou-li stény
trouby potfisnény Stavami z potravin, otrete je vihkym
hadfikem. Je-li trouba silnéji znecisténa, muzete pouzit
slaby roztok neutralniho kuchyriskeho saponatu.
 Pravidelné Cistéte dvirka a okenko trouby po obou
stranach, tésnéni dvirek a prilehle ¢asti od necistot a
pripadnych zbytkd potravin. K Cisténi doporucujeme
pouzit slaby roztok neutralniho kuchyriskeho
saponatu. Dbejte na to, aby na vnitrni strané dvirek
nezustavaly zbytky Cisticiho prostredku.

 Troubu pravidelné Cistéte dle vySe uvedenych
pokynu a odstranujte z ni pfipadne zbytky potravin.
Neudrzovani trouby v Cistoté by mohlo vest k
poskozeni povrchu, ktere by mohlo nepfiznivé ovlivnit
Zivotnost spotfebiCe a mit za nasledek vznik
nebezpecCne situace.

Varovani:

Pokud jsou dvifka nebo tésneni dvifek poskozeno,
nesmi byt trouba v Cinnosti, dokud nebude opravena
autorizovanym servisnim strediskem.

* Nepouzivejte mikrovinnou troubu, pokud je poskozen
napajeci kabel nebo zastrCka, v pfipade, ze nefunguje
spravne, je-li poSkozena nebo byla-li upusténa na
zem. Jakakoliv oprava mikrovinne trouby nebo
vymeéna poSkozeneho napajeciho kabelu smi byt



provedena pouze autorizovanym servisnim
stfediskem, aby se zabranilo vzniku nebezpecCne
situace.

Varovani:

Je nebezpecCne pro kohokoli jineho, nez je
autorizovany servis, aby provadel jakekoli opravy nebo
udrzbu vedouci k odstranéeni libovolneho krytu, ktery
zajistuje ochranu pred zarenim mikrovinne energie.

PREVENCE POSKOZENi ZPUSOBENE MIKROVLNNOU ENERGIi

1. Nepouzivejte pfistroj s otevienymi dvifky, protoze by to mohlo zplsobit nehodu v disledku
mikrovinné energie. Vzdy zkontrolujte funk&nost bezpe&nostniho zamku.

2. Do dvitek a plechu mikrovinné trouby nedavejte zadné pfedmeéty, olej ani Cistici kapalinu.

3. Nepouzivejte pfistroj, pokud je poSkozen, nebo nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud jsou dvefe
oteviené nebo jsou poSkozeny nasledujici ¢asti

- Dvefe

- Podpéry a klouby (poSkozené)

- Dvefe a otocny talif

NepokouSejte se troubu opravit. spoléhejte vice na kvalifikovaného technika nebo servisni

stredisko.

TECHNICKE UDAJE

Jmenovity rozsah napéti / kmitocCet: 230V/50Hz, 1200W
Mikrovinny vykon: 700W (mikrovinna trouba)
Provozni kmitocet: 2450MHz

Vnéjsi rozméry: 262mmx452mmx345mm
Objem: 20Liter

Primér otocného talife: @ 245mm

Hmotnost: ~10.8kg

* VySe uvedené informace se mohou pozdéji zménit

PRED VOLANI SLUZBY
Ujistéte se, ze je konektor trouby bezpecné zapojen. Pokud ne, odpojte zastréku a po 10 minutach

pauzy ji znovu pfipojte.



Zkontrolujte kabel a zastrcku pfistroje, zda nejsou poskozeny. Pokud nevidite Zadné poskozeni,
vyzkousejte sitovou zasuvku pomoci jiného zafizeni.

Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky a Casoval nastaven spravné.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka spravné zaviena, bezpecénostni pojistka funguje spravné, jinak by v
pfistroji nemohla cirkulovat mikrovinna energie.

Pokud néktery z vy$e popsanych zplsobl nepom@ze, KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANEHO
INSTALATERA NEBO KVALIFIKOVANY SERVIS. ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NESMETE
OPRAVIT SPOTREBIC SAM!

ZACATEK

Ujistéte se, Ze jste z pfistroje odstranili veSkery obalovy material.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud je kabel nebo zastréka, dvefe, izolace dvefi nebo
jakykoli spoj, povrch poskozen. Ve vSech pfipadech se obratte na kvalifikovaného technika nebo
servisni stfedisko.

Mikrovinnou troubu vzdy polozte na rovny rovny povrch, ktery unese vahu pfistroje a nejtézsi jidlo,
které obsahuje.

Neumistujte zafizeni do blizkosti povrchu pfenasejiciho teplo, nepouzivejte ho ve vysoké vihkosti!
Pro bezpelny provoz nechte pfistroj vétratelny. Ponechte prostor 20 cm nad jednotkou, 10 cm za
jednotkou a 5 cm na kazdé strané kvdli ventilaci. Nezakryvejte ventilacni otvory.

Nepouzivejte pfistroj bez sklenéné misky, kole€ek a vnitfniho pfislusenstvi!

Nepouzivejte pfistroj, pokud je zastrCka nebo kabel pod pfistrojem, a nepouzivejte pfistroj, pokud
kabel prochazi kolem povrchu prenasejiciho teplo.

Konektor musi byt vzdy k dispozici na misté pro rychly zasah.

Nepouzivejte pfistroj venku!

UMISTENiI SPOTREBICE

Zarizeni musi byt vzdy umisténo stabilné. Pfistroj je vybaven kabelem a zastrékou, které Ize
pfipojit pouze bezpecné a ve stabilni poloze. Pfipojte pouze k bezpeéné a stabilni elektrické
zasuvce. Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, vzdy pouzivejte uzemnénou zasuvku a
zastrCku. Pouziti samostatného (individualniho) zdroje energie neni odivodnéné pouze za
zvlastnich okolnosti. Pouziti silného proudu nebo vysokého napéti je nahodné a hoflavé.
VYSTRAHA: Pouziti poskozené zastréky nebo kabelu miize mit za nasledek zasah elektrickym
proudem.

Poznamka: Pokud mate jakékoliv dotazy nebo problémy tykajici se umisténi spotfebiCe, obratte se
na kvalifikovaného technika nebo servisni stfedisko.

Vyrobce i distributor poskytnou veskerou pomoc pfi vyméné poskozenych nebo vadnych dild,

pokud to neni zpusobeno osobni chybou.



ZELENE A ZLUTE: ZEM - MODRA: NULA - HNEDA: FAZE

RADIOVA RUSENI

Pouzivani mikrovinné trouby mize zpusobit ruSeni radiovych nebo televiznich zafizeni nebo
podobnych zafizeni. Pokud se vam to stane, zvazte nasledujici moznosti, které vam pomohou
vyhnout se problémum:

- VycCistéte vnéjsi Cast pfistroje a dvirka.

- Naladte anténu radia nebo TV.

- Pfemistéte mikrovinnou troubu podle pfijimace signalu.

- Pfemistéte mikrovinnou troubu od pfijimace.

- Zapojte mikrovinnou troubu do jiné zasuvky. Zkuste pfipojit pfijimac a mikrovinnou troubu k

rdznym obvodem.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PFi pouzivani spotfebiCe je nutné dodrzovat bezpe€nostni pokyny pro zakladni elektrické
spotiebice. Jsou to:

UPOZORNENI:

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, popaleni a poranéni mikrovinnou energii:
Pozorné si prectéte vSechny pokyny!

Pouzivejte pfistroj pouze tak, jak je popsano v navodu k obsluze! Nikdy nepouzivejte v pfistroji
zkorodovanou nebo znecisténou nadobu. Spotfebic je vhodny k topeni, vafeni a rozmrazovani.
Nepouzivejte pfistroj, pokud je poSkozeny kabel nebo zastréka, zda je poskozené jakékoliv
prislusenstvi nebo zda pfistroj nefunguje spravné nebo pokud spadl na zem. V takovém pfipadé se
obratte na servisni stfedisko nebo kvalifikovaného technika, abyste snizili riziko Urazu elektrickym

proudem. Pokud je tfeba vyménit dily, obratte se na vyrobce nebo distributora.

UPOZORNENI: Na obsluhu zafizeni nepouzivejte externi spina& éasovade ani samostatny systém
dalkového ovladani.
Tento pfistroj je uréen pouze pro pouziti v domacnosti, primyslové nebo velké spotiebitelské

pouZziti ma za nasledek ztratu zaruky!

ZASADY VARENI V MIKROVLNNOU RADU

* Potraviny vkladejte do trouby opatrné.

* Ve vSech pfipadech dodrzujte Cas vafeni: Varte radgji kratSi dobu a pokud je to nutné, pridejte
vice Casu pozdéiji.

* Pokryjte jidlo, které chcete vafit, abyste usnadnili intenzitu vareni.

» Doba peceni by mél byt pro néktera jidla (kufeci maso) nastaven pouze na kratkou dobu. U

nékterych tézko meékkych jidel by mél byt ¢as pe€eni nastaveny déle (hovézi, veprové)



+ Je dobré pfesunout do poloviny nastaveného ¢asu pouze napul uvarené jidlo (karbanatky),

protoZe byste se tim mohli vystavit mikrovinné energii z jinych stran.

POPIS NADOBY
Idealni material pro pouziti v mikrovinné troubé, ktery umozriuje prlichod mikrovinné energie.
Do mikrovinné trouby nemuze byt viozen zadny kov, proto se vyhybejte kovovym nebo pozlacenym

nadobim.

Nepouzivejte recyklovany papir v mikrovinné troubé, protoze mize obsahovat malé mnozstvi
kovovych pfisad.

Pouzivejte kulaty nebo ovalny nadobi. Potraviny se mohou v rozich obdélnikového nadobi prohfat.

Nasledujici tabulka vam pomaze pfi vybéru spravnych jidel.

Material Mikrovinna
trouba
Varné sklo Ano
Obycejné sklo Ne
Varna keramika Ano
Plastova nadoba z mikrovinnej trouby Ano
Kuchyrisky papir Ano
Kovova tac Ne
Kovové rosty Ne
Alu Folie - Hlinikovy hrnec Ne
CASTI SPOTREBICE
A
A. Ovladaci prvky
\ B. Otocna podlozka

B =
% | - C. Otogné gast

D. Sklenény talif
E. Dvitka

\\ F. R&m

G. Bezpecnostni zamky

=

o
1
A




VKLADANI SKLENENY TALIR

Stfed talife (dole)

Sklengny talif ~ —(C

-
|

Oto¢na podlozka ——

Otoc¢na ¢ast

OVLADACI PRVKY

Clock
C )
Multi Stage
Cooking
¢ )

Speed Defrost

( )

Auto Defrost
C )

Weight Adjust

Stop/Cancel

Start/Quick Start

.‘-\mefMenu

- Sklenénou desku nikdy nepokladejte naopak.
Deska by se neméla zaseknout.

- Sklenénou desku a oto€ny krouzek ze sklenéné
desti¢ky udrzujte pfi pouziti v troubé na uréené
ucely.

- Potraviny, které se maji ohfat, a jejich drzak musi
byt vZdy umistény na sklenéné desce.

- Pokud se sklené&na deska nebo jeji oto€ny krouzek
rozbiji, obratte se na naSe nejblizsi servisni

stfedisko a nechte poSkozeny dil vyménit!

MENU

Doba vareni, sila, akéni ukazatele, a hodiny ¢asu
jsou zobrazeny.

POWER

Nastaveni vykonu

CLOCK

Nastaveni ¢asu

MULTI STAGE COOKING

Stisknéte pro okamzité nastaveni vafit oblibené
jidlo.

SPEED DEFROST

Funkce rychlého odmrazovani

AUTO DEFROST

Funkce automatického odmrazovani

WEIGHT ADJUST

Nastaveni hmotnosti pfi vareni

STOP/CANCEL

Stisknéte pro zruseni nastaveni nebo resetovani
trouby pfed nastavenim varenieprogram. Jednim
stisknutim do€asné zastavit vafeni, nebo dvakrat
zrusit vareni Uplné. Pouziva se také k nastaveni
détského zamku.

START/QUICK START

Dotknéte, kdo program vareni. Staci dotknout se ho
nékolikrat pro nastaveni doby vafeni a trouba bude
vafit okamzité na piny vykon.

TIME/MENU

Nastaveni ¢asu a programu automatického vareni



JAK NASTAVIT TROUBA KONTROLY

Vysila zvukové signaly b&éhem trouba nastaveni

Jedno pipnuti: Trouba pfijima zaznam.

Dveé pipnuti: Trouba nepfijme zaznam. Zkontrolujte a zkuste to znovu.

NASTAVENI DIGITAL CLOCK

Pfedpokladejme, Ze chcete nastavit trouby hodin ¢as 8:30.

1.V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko CLOCK opakované nastavit hodiny na 12 nebo 24

hodinovym cyklem.

2. Otocte TIME / MENU voli¢e oznaduji Cislice 8 hodin.

3. Stisknéte tlacitko CLOCK.

4. Otocte TIME / MENU voli¢e uvést udaj o minutach, az se na obrazovce 8: 30.

5. Stisknéte CLOCK pro potvrzeni nastaveni.

Poznamka: Mlzete stisknéte tlacitko CLOCK jednou pro kontrolu hodiny ¢asu pfi vafeni.

MIKROVLNNE VARENI

Pro vafeni mikrovinnou troubou, nejdelSi doba vareni je 60 minut, si mGzete zvolitvykonovy stupen
stisknutim POWER opakované:

Pocet stisknuti tla¢itka POWER: Displej Energie na vareni
jednou 100 100%
dvakrat 80 80%
tfi krat 60 60%
Ctyfi krat 40 40%
pét krat 20 20%
Sestkrat 0 0

EXPRESNi VARENI

Mikrovinna trouba pracuje na maximalni Urover energie v expresnim rezimu (100%).

V pohotovostnim rezimu opakované stisknéte tladitko START/QUICK START, dokud nenastavite
Cas peceni. (Max. 12 minut)

Zartizeni zaéne okamZité pracovat na plny vykon.

AUTOMATICKE ROZMRAZOVANI

Trouba umoZfiuje rozmrazovani potravin zalozenou na hmotnosti, kterou jste zadali. Cas
aodmrazovanie vykon jsou nastaveny automaticky, jakmile hmotnost je naprogramovan.
Potravinové vahy v rozsahu od 100 g do 1800g. Pfedpokladejme, Ze chcete odmrazovani 600g
krevet.

1. Umistéte krevety se rozmrazené do trouby a zavfete dvefe.

2. Stisknéte tlacitko rozmrazovani WEIGHT DEFROST jednou.

3. Oto¢te WEIGHT ADJUST a &as vstoupit hmotnosti 600g.



4. Stisknéte tlacitko START/QUICK START.
Poznamka: je mozné pozastavit stav rozmrazovani, aby bylo mozné potraviny kvili vysSi u¢innosti
obrétit. V takovém pfipadé stisknéte START/QUICK START, abyste obnovili mazani.

SPEED DEFROST

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte SPEED DEFROST.

2. Pomoci tlagitka TIME / MENU nastavte ¢as odmrazovani.

3. Stisknutim tla¢itka START/QUICK START spustite rozmrazovani.

Poznamka: je mozné pozastavit stav rozmrazovani, aby bylo mozné potraviny kvili vysSi u¢innosti
obrétit. V takovém pfipadé stisknéte START/QUICK START, abyste obnovili mazani.

VICESTUPNOVE VARENI
Troubu Ize naprogramovat az 3 automatické vareni sekvenci. Pfedpokladejme, Ze chcete nastavit
nasledujici program vareni.
Mikrovinna Vareni

|
Mikrovinné vafeni (s nizSim vykonem vareni)
1.V prvnim kroku nastavte program peceni, ktery chcete pouzit. Nemackejte START/QUICK
START knoflik!
2. Stisknéte jednou tlacitko MULTI STAGE COOKING.
3. Nastavte program peceni, ktery chcete pouzit v druhém kroku (doporu¢eno nastaveni nizsi
teploty).
4. Stisknéte tla¢itko START / QUICK START.
Poznamka: EXPRESNI VARENI, RYCHLE a AUTOMATICKE ROZMRAZOVANI a AUTOMATICKE
VARENI nelze pouzit na vicestupfiové vareni.

DETSKY ZAMEK

Bez dozoru, aby se pfedeslo provozu trouby malé déti. Détsky zamek indikator se objevi na displeji,
a trouba nemuze byt provozovan pfi Détsky zamek je nastaven.

Mikrovinna trouba automaticky aktivuje funkci détského zamku, jestlize na pfistroji po dobu 1
minuty nevykonavate zadnou cCinnost. Chcete-li opustit funkci détského zamku, otevfete nebo
zavrete dvitka pfistroje a ikona funkce détského zamku zmizi z displeje.

AUTO COOK

U potravin, nebo v nasledujicim vareni rezimu, neni tfeba naprogramovat dobu a vafeni moc. To
stadi uvést typ jidla, které chcete varit, stejné jako hmotnost této potraviny.

Naptiklad: vafit 400g ryb.

1. V pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko TIME/MENU opakované pro vybér potravin
odpovidajici kéd.

2. Otoc¢te WEIGHT ADJUST ovladace ukazuji o hmotnosti 400g.

3. Stisknéte tlacitko START/QUICK START.



Kodovy Menu Poznamka

1 Mliéko/Kéava (200 ml/Salek, 1-3 Salek)

* Pro mléko / kava, brambor, parametry nejsou
2 Riza (150-600g) potraviny hmotnost, ale poget porci.

3 Spagety (100g, 200g, 300
pagety (100g 9 9) * Vysledek automatického vareni Ize upravit na

4 Brambora (230 g/porcia, 1-3 porcia) zakladé nékolika pfisad. Patii sem soucasné

vykyvy, tvar a velikost jidla, chut uzZivatele z
5 Automaticke prihfivani (200-800g) hlediska prichodnosti hotového jidla a
umisténi jidla v troubé. Pokud se vam nezda

6 Ryba (200-6009) vhodné vychozi nastaveni, mlzZete si &as

7 Pizza (150g, 300g, 450g) peceni / vafeni upravit podle svych pfedstav.

8 Pukanec (99 g)

CISTENI A UDRZBA

Pfed ¢&isténim troubu vzdy vypnéte a odpojte napajeci kabel od zasuvky elektrickeho proudu.

1. PFed prvnim pouzitim omyijte otocny talif ve slabem roztoku kuchyriskeho saponatu a pak jej
dikladné oplachnéte pod tekouci pithou vodou.

2. Aby nedoslo k poSkozeni provoznich €asti trouby, dbejte na to, aby pfi Cisténi nevnikla voda
do ventilanich otvor umisténych na leve boc¢ni strané mikrovinne trouby.

3. Obcas je nutno vyjmout otocny talif a vycistit jej. Otocny talif umyjte v teple mydlove vodé
nebo myé&ce na nadobi.

4. Nosic€ otoCneho talife a spodni strana vnitiniho prostoru trouby by mély byt pravidelné ¢istény
k zamezeni zvySeneho hluku. Jednoduse vycistéte spodni stranu vnitiniho prostoru trouby
slabym roztokem neutralniho kuchyriskeho saponatu. Nosi¢ otoéneho talife mizete umyt ve
slabem roztoku neutralniho kuchyfskeho saponatu nebo v my&ce na nadobi. Po umyti jej
vloZte zpét do mikrovinne trouby.

5. Je-li tfeba vyménit vnitini osvétleni trouby, kontaktujte prosim prodejce nebo autorizovane
servisni stfedisko.

6. Troubu pravidelné Cistéte dle vySe uvedenych pokynud a odstranujte z ni pfipadne zbytky
potravin. NeudrZovani trouby v Cistoté by mohlo vest k poSkozeni povrchu, ktere by mohlo
nepfiznivé ovlivnit Zivotnost spotfebiCe a mit za nasledek vznik nebezpeéne situace.

PREDTIM, NEZ KONTAKTUJETE AUTORIZOVANY SERVIS

Jestlize mikrovinna trouba nefunguje:

* Ujistéte se, Ze je trouba nalezité pfipojena k siti elektrickeho napéti. Pokud si nejste jisti, odpojte
zastréku sitoveho kabelu od zasuvky elektrickeho proudu, vy€kejte 10 sekund a pfipojte ji zpét.

* Ujistéte se, Ze nedoslo k vypadku jisti€e. Pokud mikrovinna trouba stale nefunguje, ovéfte na
jinem pfistroji, zda je elektricka zasuvka funké&ni.

* Ujistéte se, Ze jste na ovladacim panelu nastavili spravne hodnoty.

* Ujistéte se, Ze jsou dvifka trouby fadné zaviena. V opaénem pfipadé neni mozne spustit
nastaveny program vafeni.

VAROVANI:

JestliZze vySe uvedene kroky nepomohou, kontaktujte autorizovany servis. NesnazZte se upravovat



nebo opravovat mikrovinnou troubu sami.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odlozte na misto uréene obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A.ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzite
elektricke a elektronicke vyrobky nesmi byt pfidany do bézneho komunalniho
odpadu. Ke spravne likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na ur€ena
sbérna mista.

Alternativné v nékterych zemich Evropske unie nebo jinych evropskych zemich muzete

vratit sve vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho noveho produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenne pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidske

zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravne likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si

vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizSiho sbérneho mista.

PFi nespravne likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny

pokuty.

Pro podnikove subjekty v zemich Evropske unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebne informace
od sveho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropske unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte
si potfebne informace o spravnem zpusobu likvidace od mistnich ufadd nebo od sveho
prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veSkere zakladni pozadavky smérnic EU, ktere se na ngj
vztahuiji.



